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‘dité&, chlapec’ — napt. . 7éxvov). PfestoZe n&které doloZené vyznamy, zejména u nejstar§ich dokla-
di germéanskych termind, nepostihuji nuance mezi jednotlivymi tituly (napt. pragerm. *kuningaz,
*beudanaz, *druhtinaz ‘vlddce (€lovek, bith)’) ani nevypovidaji o vysadach a povinnostech nosi-
tele (napk. apal, hériro, ealdorman, sl. voldyka ‘vzne¥eny, urozeny’, ‘vladce’ apod.), konstruuje
autor na tomto nepevném zdkladg tabulky a schemata, v nichZ se pokousi o srovnani vzdjemného
vztahu mezi jednotlivymi tituly (s. 44, 52, 54, 72, 94, 192 aj.). Toto srovnéni je velmi uZite&né pro
pfedstavu vyvoje §lechtické terminologie.

Patrné v disledku zmén spolegenskych vztahl nekteré nazvy urozenych zanikaji nebo jsou
nahrazeny jinymi (stsev. hersir, stangl. ealdorman a gesip, latinizované thunginus zapadogerm.
pivodu), jiné pfeZivaji, &asto s posunutim vyznamu, v soudasnych jazycich (pragerm. *apal- —
ném. Adel-, sthn. herizogo — n&m. Herzog, stangl. hlaford — angl. lord, stangl. hl®fdige — ang].
lady, sthn. hérro — ném. Herr, stangl. geréfa — angl. sheriff, zpadosas. gesip — n&m. Gesinde).
Nekteré sl. a baltské nazvy jsou pfejeti, u kterych se autor vedle zdroje pfejeti zabyva také jazykové
strukturnimi a pojmové strukturnimi pfi¢inami piejeti (psl. kvnedzs, lit. kinigas < *kuningaz, st&.
hrabie < sthn. gravio, st&. Slechta aj. < stthn. slahte, sté. rytieF < stthn. riter aj.). Kompromisem
mezi pfejetim a tvofenim z vlastniho jazykového materiédlu je kalkovéni. V n&kterych pfipadech je
spomné, jde-li skute&n& o kalk (sr. napt. sl. vojevoda).

Spojeni etymologa a historika v jedné osob& je privé pro tuto préci nesporné velkou pfednosti.
Fundovany pohled na problematiku z historického hlediska poméha nehistorikovi pochopit n&kdy
malo srozumitelné sémantické posuny, ndhrady doméciho slova pfejetim, zdnik n&kterych tituld
ap. Cenné je komplexni shromé?d&ni dokladi i dosavadnich etymologii, které poslouZi jako pod-
klad pro piipadné dal3i v&decké zkoumani. Pfinosem jsou vlastni vyklady, pfedpoklady, domné&nky
a rekonstrukce (shroméaZdéni dokladi a vlastni rekonstrukce historické sémantiky s.v. Zupans nebo
nové argumentace pro stary vyklad s.v. *graf(i)é, kterou cituje napt. Kluge 2002, 24. vyd,, aj.).
Autor se touto problematikou zabyval uZ ve své diplomové a diserta&ni praci, v&noval se ji i ve své
publikaéni &innosti a jeho zdjem o vé&c je v préci patrny.

Rozséhly seznam jazykov&dné i historické literatury by bylo moZné doplnit napf. o zndmé price
o piejeti cizich slov do sl. jazykd (napk. KneZevi€). Neobvyklé jsou zkratky n&kterych prameni,
které autor &erpé ze &tyf riznych praci. BohuZel zde chybi rejstfik, coZ pongkud znesnadiiuje ori-
entaci.

Autor vyborné zvladl obtiznou tematiku a podafilo se mu to, co milokomu: jeho prace zaplnila
mezeru hned ve dvou vE&dnich oborech.

Pavla Valédkova

Pyoenko, E. H. — Heawuna, H. B. — Aymen, H. B.: CeMaHTHKO-CHHTAKCHYECKOE COMOCTARIe-
HHe CIABAHCKHX I71arojoB (Ha MaTepuaie Gelopycckoro, NoJibCKOro, pyccKoro  4euickoro
A3bIKOB). Yye6Hoe nocobue A cTyaeHTOB ryManuTapHbix dakynsteros BI'Y. Munck, BI'Y, 2004,
—131 c. ISBN 985-485-162-1

Hactosumiee y4ye6Hoe mnocobue mnpeaHa3Ha4eHO AJIA CTYOCHTOB M MpEnoaaBatencH cina-
BHCTHYECKHX CNelMaNbHOCTeil By308. Ero nenbio sRIAeTCA 03HAKOMHTE YUTATENS C TEMH ABICHH-
SIMH HCITONBI0OBAHHUA A3bIKA, KOTOPLIE HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHBI C KOMMYHHKaLHeH.

Ipeanaracmas kHUTa SRIACTCA Ha CaMOM Jelie CIIOBApeM, MPEACTARJIAIOIMM coOoi acmekT
HIMOMATHKH f3LIKA, KOTOPRI CBA3aH C CEMaHTHKOM M CHHTAKTHKOH riarojya. Cioraph cOCTaBRIEH
Ha MaTrepHalie YeThIpeX A3hIKOB: Genopycckoro, MOMbCKOro, PyccKoro M yeuickoro. Paccmarpusa-
I0TcA B HeM belopycckue, MONbCKHE, PyCCKHE U YEIICKHE IT1aroibl OTIHYAIoMHECH YIIPaRICHHEM.
Bri6op A3LIKOB, IO C/IOBaM aBTOPOB, HE CIIY4acH: ABa 3aMaJIHO- U /1B BOCTOYHOCIABAHCKHX CHHTE-
THYECKHX POJICTBEHHBIX A3RIKA, CRA3AHHBIX, TOMHMO ['€HETHYECKOTO POJCTBA M THIIONOIHYECKOTO
CXOACTBA, TECHRIMH COLHaIbHO-HCTOPHYECKMMH U apealbHEIMM KOHTakTtaMHu. Benencreue storo
B 3Ha4EHUH M YToTpe6IeHNH I71arona B 3THX A3bIKax MHOTO cxoxero. OMHAKO H3 MPaKTHKH COMo-
CTaBHTELHOTO H3YYEHHMA CNAaRAHCKHX A3KIKOB H3BECTHO, YTO CXOCTBO 0OMaHIMBO: OHO U IOMO-
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TaeT U3y4YaTk POACTBEHHEIE A3BIKH, HO HEPEAKO OHO M BBOXMT B 3a6nyJeHHE €AUHCTBOM (GOPMBI
TJIaroJIbHOM JIEKCEMBI IIPH PA3IHYHON CEMaHTHKE, CHHTAKTHKE UITH NparMaTHKe.

Pa6oTa HMeeT TeOPETHYECKYH H NMPaKTHYECKYIO HanpaRieHHOCTb. COCTOMT OHa M3 TPEX Iias.
WM mpemwectsyer ,, [Ipeducnoaue (c. 5—6). ABTOPEI B HEM 3HAaKOMAT YHUTATENA CO CTPYKTYpO#
KHHTH M €€ COAEpKaHHEM.

B nepsoii rnaee (,, Teopemuuecxue acnexmel KOHMPAcMuUsHO20 UCCAEA08AHUR 2NAZONLHOU NeK-
cuxu“, c. 7-18) nanaraioTcs TEOPETHUECKHNE MONOKEHUA CEMAHTHYECKOTO CHHTaKCHCa, KacalolH-
ecA cpoiicTBa rimarona. [ylaron HaxOAWTCA B LIEHTPE BHHUMAHMA CHHTAKCHYECKHX HCCIENOBAHHIA,
B 0COBEHHOCTH CEMAHTHYECKOTO CHHTAaKcHca. Jlonroe BpeMA HCCICAOBaHMA I1arona U JIeKcHye-
CKMX E€AMHHIL B LIEJIOM PasfAe/IHCh Ha IPaMMaTH4ECKHE H JIeKCHKO-ceManTHyeckue. Ilocnemuue
TPaJMIIMOHHO CBA3aHKI C KOMIIOHEHTHEIM aHanMIoM. U3ydeHHe rpaMMaTHYeCKHX KaTeropuii ria-
rojia MMeeT JaBHIOK TPAAUIIHIO H OTPKEHO OHO B aKaIeMHYECKIX TPaMMAaTHKaXx, a Takxe B pabo-
Tax MHOruX aBTopoB. Oco6eHHO ILIMPOKO NPEACTARNEHE! PaGOTHI 10 OTAENBHEIM IPAMMATHYECKUM
KaTeropusaM.

Hccnenopanne CHHTaKCHYECKHUX XapaKTEPHCTHK I1aroia CBA3aHo NIPEUMYILIECTBEHHO C Onpefe-
JIEHHEM UX MECTa B CTPYKTYpe BhICKa3kIBaHMA. JIMHIBUCTHI, 3aHHMAIOILUECH HCCITEJOBAHHEM 3TOr0
HANPaRIEHHA, O4EHL YacTO 00pAIIAOTCA K BAIGHTHOMY aHamu3y. IT03TOMy aBTOpHI B HACTOALEM
y4eOHOM nmocobuu pa3buparoT 6onee noApo6HO NOHATHE BANEHTHOCTH. CEMaHTHYECKOE IIOHUMa-
HHE BAICHTHOCTH HaXO/IUT NIPMMEHCHHE B HOBEMIIMX JOCTIXEHHAX TEOPHH A3KIKA, H IPEXAE BCE-
TO B KOHILIEI{MH [TyOHHHOMH H MOBEPXHOCTHO#M CTPYKTYpHI. BaleHTHOCTB Bee Yallie TPaKTyeTCA KaK
ABIEHHe rTy6UHHOE, 2 MOP(ONIOTO-CHHTAKCHYECKHH CTPO# — JleKkceMa ¢ Onmpeae/ICHHbIM YHCIOM
MO3HLIMH — KaK ero NoBepXHOCTHaA penpeseHTanua. CreneHs ,,ITyGHHBI" ceMaHTHYCCKOH HHTED-
[PETalNH MIOHMUMAETCA JIMHIBMCTaMHU NMo-pasHoMYy. C HOHATHEM BAJIEHTHOCTH CBA3aHO TaKoE AB-
JIEHHE, KaK yIIpaBIcHHeE. YIIpaBIeHHe ONPEAEIACTCA B A3RIKO3HAHWH [I0-pasHoMY: A. M. Ilemxon-
ckuit, E. C. Cko6n1MkoBa BEICTYTIAIOT B 3alLUTY IIHPOKOTo MOHUMaHus ynparnenus; [ A. 3onotosa,
H. IO. llIrenona, K. XKennsko, C. Kaponsk TpakTyioT, Ha060pOT, yrpaRieHHe MeHee MIMPOKO — KaK
CBA3b cnoBa ¢ GopMoH cnoBa. ABTOPH B HAaCTOALLEH IMaBe MOAYEPKHBAIOT, YTO B COBPEMEHHOH
JIMHTBHCTHKE HET CAHHCTBA MHEHMH IO MOBOAY TEPMHHOB ,,BAJICHTHOCTR" M ,ynparncHue“. Te
HITH MHKEIE HCCIIEJOBATENN MOIYT OAHHAKOBO OMKCEIBATh, HO II0-Da3HOMY Ha3BIBATH OHH M Te XK€
ABICHHUA A3HIKA. 3TO CBA3AHO C TEM, HACKOJIBKO [IHPOKO OHH TPAKTYIOT BAIEHTHOCTh ¥ YNpaBIcHHE
¥ KakuM 06pa3oM COOTHOCAT 3TH NMOHATHA C CEMaHTHYECKMMH CBOHCTBAMH M OPMaTLHEIMH 10~
KA3aTeNAMM JIEKCEMEL. ARTOpEI AHANU3UPYIOT B IOCOOMM B3TNAMBI 3aPy6eXHEIX M OT€YECTREHHEIX
A3LIKOBENOB Ha BANICHTHOCTL M YNPaBICHUE. JTOT aHANH3 NO3BOJIAET NPOBECTH MM aupepeHnn-
aIMIo: 0 BANIEHTHOCTH OHH TOBODAT B TaKOM CIIyHae, Koraa JiekceMa, B ciry ocobenHocTeit cBoero
3Haq9eHus, Tpebyer 06A3aTENEHOTO MOACHEHUA APYTOi NeKCeMO# (Cp. pycCK. Haxodumbca doma,
@ omnycke, Ha pabome); ynipapieHHEeM OHH CYMTAIOT NOHATHE 60/iee Y3KOE [0 CPaBHEHHIO C BAIICHT-
HOCTBIO, OHO OXBATHIBAET JIMLIb T€ BAJICHTHRIE CXEMEI, B KOTOPhIX M1aBHan jiekceMa TpebyeT onpe-
JOeNICHHOM MafexHOW HIH MpeAnoxHO-TIaRexHONR (GOopMBI 3aBUCHUMOIf TeKCeMRI (Cp. pyccK. onu-
pambcs Ha RATKY, KA Nepuna; YNpaenamy Mauiunot, yupexcoeruem). B kayecTBe TeopeTHHecKoi
raT@opMeI ObLIH 3€CH HCIIOIb30BaHEI NOJIOKEHHA CEMAHTHYECKOI0 CHHTAKCHCa 0 BAJICHTHOCTAX
I71arofa, Kak OTpaKeHHM NIyOHHHOM CTPYKTYpHI BHICKa3bIBAHHSA, M O IIIAr0JIBHOM YOPABIEHHH, KaK
MOBEPXHOCTHO# penpe3eHTauuH 3Toi CTPYKTYPHL. JlaHHBIE TONOXEHUA HOATBEPXKIAI0T obLIenpu-
3HAHHYIO MEICNIb O €JMHCTBE CEMAHTHKM, KOTOPYIO TOJNBKO YCIOBHO MOXHO Pa3AEIHTh Ha JIEKCH-
4YeCKy10, PaMMaTHYECKyI0 H IparMaTtHieckyio. B HacToAmeit rmase nepeyncuAloTca BaxHeHIIMe
paboThI, NOCRAIEHHEIE H3YYaEMEIM BOMPOCaM.

B coBpeMEHHO# MMHIBUCTHKE BRIARIACTCS TEHACHINA K KOMILUICKCHOMY H3Y4YEHHIO CUCTEMHOM
OpraHH3alMH [MaronsHOMH JexcHku. CBepX TOro, B CIaBUCTHKE MOXHO HabIIIOAaTh HamnpaRIeHHE
K HCCIICAOBAHHIO ITIar0JIOB B KOHTPAaCTHBHOM IU1aHe. BcreacTue 3T0ro B 3aKMOYEHHH NEPBOM
[VIABRl JA€TCA aBTOpaMH 0030p HIBECTHRIX BAICHTHOCTHRIX CIOBAapeH M ClOBapel IMaroieHOro
yTIpaBneHus I paCCMaTHBAEMAIX B NPEATaracMoil KHUTE SIbIKOB U COCTARNEHHBIX JBYAIBITHAIX
CloBapeii Takoro TUMa.

Ecnu nepsas rmasa npeacrannser coboit TeopeTHieckyio 4acTk paGoTHl, To Bropas rnaea (,, Kox-
mpacmueHbili GHANU3 GATIEHMHOCMU 21A20/108 8 GeNOPYCCKOM, YeuiCKaM U PyCccKam aswikax ™, ¢. 19—
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71) v TpeTss masa (,, Kokmpacmuanrvlii aHanus 6aReHMHOCMU 2120108 8 NOALCKOM, 6ENOPYCCKOM U
pyeckom f3vikax “, ¢. 72—120) nMeloT npakTyeckHit yiuioH. IToMumo peectpa Hanbonee 9acTOTHBIX
T/IAro0B, OTNHYAMILMXCA M0 THITY YIPARICHHR, B HUX MPHBEACHB! MPUMEPHI NOTHONO KOHTPACTHB-
HOTO CeMaHTHKO-CHHTAKCHYecKoro ananu3a (no 10 rmaronos). Ioparnsromiee GoMbUMHCTBO IIaro-
JIOB MHOPO3Ha'HB! H TO/BKO TaKO/ aHAH3 POARJACT PAa3IUYHA B YTIPaBIeHIUH [JIaTO/I0B HE B NIEPBOM
CJIOBaPHOM 3HAYCHUH, KaK, HAIpUMep, B YellCcKoM bdf se o koho, o co B 3Ha4eHHH ,,60AThCA 33 KOro*
(cp. nomeck. bac sie o kogo, o co), B TO BpeMA KaK B 1€pBOM 3HAYEHMH ,,MCIIBITBIBATL CTPaxX" ympas-
JIEHHE COOTBETCTBYIOLIMX [VIaroJIoB BO BCEX YEThIPEX A3BIKAX COBMNAJALT.

KoHKpeTHBblit aHaJIN3 [MIaroNoB B HECKOMBKMX A3IKAX MO3BOJAET BLIBECTH HAa KAYECTBEHHO HO-
BBIi YPOBEHB CaM IpOLIECC BHIABIEHHA 3HaYSHHH rmarona. Ero cyliHocTs 3aKI0YaeTca B TOM, 4TO
IOMCK GbLT OPHEHTHPOBaH He TONBKO Ha MaTepHal TOMKOBLIX M MEPEBORHBIX CIOBApeif, HO U Ha
¢$aKTEI pPOACTBEHHBIX AIBIKOB, YYaCTBYIOLIMX B COMOCTaBAEHHH. ABTOPBI HCXOAWIH M3 $aKTa, YTo
TO MIH MHOE 3HaYeHHUE IM1aronia, 3apUKCHpPOBaHHOE B JIEKCHKOrpadMYECKMX HCTOYHHKAX OZHOro
A3B1Ka, MOXKET OBITh NPUCYILE M APYTOMY [JIAroNy M B APYTHX A3bIKAX, HO PU 3TOM He ObITh 3adHK-
CHPOBaHHBIM CITOBapAMH.

Inaron fanfeTcs NpeAHKATMBHBIM LEHTPOM CHHTAKCHHECKOH KOHCTPYKLMH, Hamle BCEro €ro
TIPMOPHTETHBIMH XaPAaKTCPHCTMKAMH CUMTAIOTCA CMHT3KCHYECKHE COMETaEMOCTH, T. €. MOISIH
ynpabienus. [IpoeaeHHbIH KOHTPACTHBHBI aHANM3 ITIAaro/oB B PACCMAaTPUBAEMBIX A3BIKAX, OXHA-
KO, TIOKA3aJl, YTO OTAENBHbIE JHAUCHHA IT1arona Beersa oOycCIoBIeHb! 0COGEHHOCTAMM €ro CeMaH-
THYECKO# WIH TeKcHUeCKOi coueTaeMocThio. CeMaHTHYECKas BAIEHTHOCTD [V1aro/a nepBHUYHa Mo
OTHOILIEHHIO K €TO CHHTaKCHYeCKOMH BaJIESHTHOCTH.

B KoHile KHHI'M OMELIEHBI: CIMCOK ymoTpebnAeMuix cokpauenyii (,,CeManmuueckue xeanu-
guxamoput ', c. 126; ,, Vnpaanaemvie ghopmor“, ¢. 126) N CIHCOK AIBIKOBEAYECKOH MHTEPaTYypBl,
OTHOCsEiCA K paccMaTpHBaeMoit npobneMatuxe (,,/Jumepanypa“, ¢. 127-131). Conepxanne Ha-
XOAMTCA B Hauane KHUrH (,,Oznaanenue”, c. 3-4).

B Hacrosuelt paGoTe mepeuncieHbl JaNeKo HE BCE OCHOBAHMA BBIACIEHMA PadHbIX IHAUCHHA
rnarona. HanpuMep, HEONHHAKOBO NPOARIAIOT ceba pasHble JEKCHYECKHE U CEMaHTHYECKHME CO-
yeTaeMocTH. [IpH BLLAENETHMH OTAEMLHEIX 3HAYECHHUI TONHCEMaHTHHECKOTO [1aroia Heobxooumo
YUMTBIBATh HE TONMBLKO 00A3aTeNbAbIE, HO H (PaKyIbTaTHBHBIE BaNEHTHOCTH. ONHAKO H3yHEeHHE STHX
npobnem TpebyeT Gonee 0GIIMPHOro MaTepHaIa M JONOMHHTENBHBIX HCCIIEA0BAKMIA. ABTOPbI 0CO-
3HAIOT, YTO CO3JaHHe OGBEMHOr0 CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKOTO CIIOBApA IVIarojIoB Ha MaTcpHaie
HECKONbKHX CIaBAHCKUX A3BIKOB — 3TO Aeno Oyayuuero.

Anew Bpanonep

Stépanova, L.: Cesk4 aruské frazeologie. Diachronni aspekty. Univerzita Palackého v Olo-
mouci. Filozofick4 fakulta. Olomouc 2004. 297 s. ISBN 80-244-0795-7.

Publikace je dal§im dilem zndmé olomoucké autorky, z jejihoZ pera vysla jiZ tada pozoruhodnych
stati o problematice ruské a Seské frazeologie. Doc. St&panova je rovn&Z spoluautorkou bibliografic-
kého soupisu ruskych frazeologizmil z historicko-etymologického hlediska (Mnichov 1994), histo-
ricko-etymologického pfiruniho slovniku ruské frazeologie (CnoBape pycckoit dpaseonoruu. CII6.,
1998) a eastnici projektu historicko-etymologického slovniku &eské frazeologie. PfestoZe v oblasti
frazeologie bylo uZ mnoho vykonéno, zistévajf jednou z dosud mélo neprobadanych oblasti jeji dia-
chronn{ aspekty. Je proto kniha L. St¥panovové vitanym pHsp&vkem k vypln&ni této mezery.

Vychozim materidlem jsou pro autorku frazeologické jednotky &eské; k frazémiim ruskym se
pfihliZi pfedevsim pro dpln&jsi ilustraci urgitych vyvojovych tendenci. Nejde tedy o popis disled-
né& porovnévajici jednotlivé frazémy, ale spi3e o komplement4mg pojatou analyzu vzniku a vyvoje
riznych frazeologickych jednotek. Na za&4tku se popisuje ptivod frazémi spojenych s extralingvis-
tickymi reéliemi domacimi (d&jinami, legendami, pohddkami ap.). Z vyrazi, jejichZ specifidnost je
tvofena lingvistickymi &initeli, zauj{maji podstatné misto frazeologické jednotky obsahujici viastni
jméno (antroponymum, zoonymum, toponymum aj.). Charakteristické pro eské frazémy jsou mj.



